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Achten Sie darauf,
Edelstahlschrauben
nicht mit Schrauben
aus anderen
Materialien zu
verwechseln. Die
Verwendung von
falschen Schrauben
kann zu Korrosion
und anderen
Problemen flihren.

Beim Einbau von
Edelstahlschrauben
sollten Sie
sicherstellen, dass sie
richtig angezogen und
nicht tbermaRig
gedehnt werden. Dies
kann die Lebensdauer
der Schrauben
beeintrachtigen.

Verwenden Sie die
Ringmutter nicht in
kritischen
Anwendungen, bei
denen die Sicherheit
von Personen oder
Sachen geféhrdet
sein konnte.

Stellen Sie sicher,
dass die Ringmutter
ordnungsgemaf
montiert und gesichert
ist, um Unfalle oder
Schaden zu
vermeiden.
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Be careful not to
confuse stainless
steel screws with
screws made of other
materials. Using the
wrong screws can
lead to corrosion and
other problems.

When installing
stainless steel screws,
make sure they are
properly tightened and
not over-stretched, as
this can affect the life
of the screws.

Do not use the ring
nut in critical
applications where the
safety of persons or
property could be at
risk.

Make sure the ring nut
is properly installed
and secured to avoid
accidents or damage.
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Attention a ne pas
confondre les vis en
acier inoxydable avec
des vis fabriquées
dans d'autres
matériaux. L'utilisation
de mauvaises vis peut
entrainer de la
corrosion et d'autres
problémes.

Lors de l'installation
de vis en acier
inoxydable, vous
devez vous assurer
qu'elles sont
correctement serrées
et qu'elles ne sont pas
excessivement
étirées. Cela peut
affecter la durée de
vie des vis.

N'utilisez pas la bague
dans des applications
critiques ou la sécurité
des personnes ou des
biens pourrait étre
menaceée.

Assurez-vous que la
bague est
correctement installée
et sécurisée pour
éviter les accidents ou
les dommages.

IT

Fare attenzione a non
confondere le viti in
acciaio inossidabile
con viti realizzate con
altri materiali. L'uso di
viti sbagliate puo
causare corrosione e
altri problemi.

Quando si installano
le viti in acciaio
inossidabile, &
necessario assicurarsi
che siano
adeguatamente
serrate e non
eccessivamente
allungate. Cid puo
influire sulla durata
delle viti.

Non utilizzare la
ghiera in applicazioni
critiche dove potrebbe
essere a rischio
I'incolumita di persone
o cose.

Assicurarsi che la
ghiera sia installata e
fissata correttamente
per evitare incidenti o
danni.
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Zorg ervoor dat u
roestvrijstalen
schroeven niet
verwart met
schroeven van andere
materialen. Het
gebruik van de
verkeerde schroeven
kan leiden tot corrosie
en andere problemen.

Wanneer u
roestvrijstalen
schroeven installeert,
moet u ervoor zorgen
dat ze goed worden
vastgedraaid en niet
overmatig worden
uitgerekt. Dit kan de
levensduur van de
schroeven
beinvioeden.

Gebruik de ringmoer
niet in kritische
toepassingen waarbij
de veiligheid van
mensen of
eigendommen in
gevaar kan komen.

Zorg ervoor dat de
ringmoer correct is
geinstalleerd en
vastgezet om
ongelukken of schade
te voorkomen.
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Tenga cuidado de no
confundir los tornillos
de acero inoxidable
con tornillos
fabricados con otros
materiales. El uso de
tornillos incorrectos
puede provocar
corrosion y otros
problemas.

Al instalar tornillos de
acero inoxidable,
debe asegurarse de
que estén
correctamente
apretados y no
estirados
excesivamente. Esto
puede afectar la vida
util de los tornillos.

No utilice la tuerca
anular en aplicaciones
criticas donde la
seguridad de las
personas o la
propiedad pueda
estar en riesgo.

Asegurese de que la
tuerca anular esté
correctamente
instalada y asegurada
para evitar accidentes
o dafios.

cz

Davejte pozor, abyste
si nerezové Srouby
nezaménili se Srouby
vyrobenymi z jinych
materiald. Pouziti
nespravnych Sroubu
muze vést ke korozi a
dal$im problémudm.

PFi montazi Sroubt z
nerezové oceli byste
se méli ujistit, Ze jsou
fadné utazeny a
nejsou nadmeérné
natazeny. To maze
ovlivnit Zivotnost
Sroubu.

Nepouzivejte
krouzkovou matici v
kritickych aplikacich,
kde by mohla byt
ohrozena bezpecnost
osob nebo majetku.

Ujistéte se, ze je
kruhova matice
spravné
nainstalovana a
zajisténa, aby nedoslo
k nehodé nebo
poskozeni.
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Pazite da ne
zamijenite vijke od
nehrdajuceg Celika s
vijcima izradenim od
drugih materijala.
Koristenje pogresnih
vijaka moze dovesti
do korozije i drugih
problema.

Prilikom postavljanja
vijaka od nehrdaju¢eg
Celika, trebali biste
paziti da su pravilno
zategnuti i da nisu
pretjerano istegnuti.
To moze utjecati na
vijek trajanja vijaka.

Nemojte koristiti
prstenastu maticu u
kritinim primjenama
gdje bi sigurnost ljudi
ili imovine mogla biti
ugrozena.

Provjerite je li
prstenasta matica
pravilno postavljena i
priévr§¢ena kako biste
izbjegli nezgode ili
ostecenja.
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Ugyeljen arra, hogy
ne keverje 6ssze a
rozsdamentes acél
csavarokat mas
anyagbol késziilt
csavarokkal. A nem
megfelelé csavarok
hasznalata
korréziohoz és egyéb
problémakhoz
vezethet.

A rozsdamentes acél
csavarok
beszerelésekor
Ugyeljen arra, hogy
megfeleléen meg
legyenek huzva, és ne
legyenek tulzottan
megfeszitve. Ez
befolyasolhatja a
csavarok élettartamat.

Ne hasznalja a gyiris
anyat olyan kritikus
alkalmazésokban,
ahol veszélybe
kertlhet az emberek
vagy a tulajdon
biztonsaga.

Gy6z6djon meg arrol,
hogy a gy(ris anya
megfeleléen van
felszerelve és
rogzitve, hogy
elkertulje a baleseteket
és a sériléseket.



